
PORTAMOTOCICLETA HITCH-HAUL®

INSTRUCCIONES DE ARMADO, OPERACIÓN Y SEGURIDAD
MODELOS: HMXCR, HMXCRA

ESTE PRODUCTO SÓLO SE PUEDE USAR EN EXTERIORES
Diseñado SÓLO para barras receptoras de 2" y accesorios Hitch
Herramientas necesarias para el armado: 2 llaves inglesas
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ADVERTENCIAS 
• MASTERBUILT NO ES RESPONSABLE POR LOS DAÑOS QUE

SUFRA U OCASIONE LA MOTOCICLETA DEBIDO AL USO
INDEBIDO DEL PRODUCTO.

• EL PORTAMOTOCICLETA HITCH-HAUL® ESTÁ DISEÑADO
SOLAMENTE PARA EL USO CON MOTOCICLETAS 
TODO-TERRENO.

•GUARDE ESTE MANUAL, PARA QUE LO PUEDA CONSULTAR EN 
EL FUTURO.

•EL NO SEGUIR ADECUADAMENTE ESTAS ADVERTENCIAS E  
INSTRUCCIONES PUEDE OCASIONAR LESIONES.



ADVERTENCIAS 
• Nunca coloque cargas que sobrepasen las 500 lb. de capacidad

o el peso máximo de horquilla recomendado por el fabricante
para enganches del receptor.

• El portamotocicleta está diseñado para transportar solamente 
una motocicleta.

• No intente subir la motocicleta a la plataforma de carga
manejándola.

• Use siempre la rampa para subir o bajar la motocicleta de la 
plataforma.

• Siempre fije bien la rampa de carga, antes de poner el vehículo 
en marcha.

• No intente subir la motocicleta al portamotocicleta si tiene
problemas de espalda, articulaciones, las piernas u otros
trastornos médicos.

• No se siente en la motocicleta mientras ésta esté en el
portamotocicleta. 

• No ponga en marcha la motocicleta mientras ésta esté en el
portamotocicleta. 

• No transporte artículos inflamables en el portamotocicleta.
• La motocicleta debe estar puesta en una velocidad mientras esté

en el portamotocicleta. 
• El portamotocicleta no está destinado al transporte de personas. 
• La motocicleta se DEBE sujetar con correas de trinquete durante su

transporte (no se suministran las correas).
• Antes de transportarla, debe colocar pernos de seguridad y pasadores

de horquilla a través de los neumáticos.
• Antes de usarla, inspeccione siempre los herrajes de unión 
(tuercas y pernos).

•Para protegerla mejor de un posible robo, amarre la motocicleta 
con una cadena y cerrojo (no se incluyen).

Nombre______________________________________________________________

Dirección______________________________________________________________

Ciudad ________________________Estado___________ Código postal _________________

Nombre del distribuidor______________________Lugar ______________________________

Fecha de la compra _______________No. de modelo ____________No. de serie __________

MASTERBUILT Mfg., Inc. garantiza que, por un plazo de un año desde la fecha
de compra, el portamotocicleta de HITCH-HAUL® no presentará defectos de
materiales ni de fabricación. Durante este período, MASTERBUILT Mfg., Inc.
corregirá cualquier defecto que se presente, ya sea mediante la reparación o el
cambio de las piezas defectuosas del equipo, o suministrando las piezas del
mismo, en términos “franco a bordo” (FOB), en Columbus, GA.

MASTERBUILT Mfg., Inc. no está obligado a reparar o a cambiar los equipos
que hayan sido reparados por otros, o que hayan sido objeto de maltrato,
modificaciones o uso indebido. Asimismo declaramos que no asumiremos
responsabilidad alguna por las pérdidas ocasionadas debido a la negligencia del
operador en el uso del producto. Toda obligación en virtud de la garantía
termina en la fecha de vencimiento de la misma. No se ofrecen otras garantías
ni expresas ni implícitas.

NOTA: La pintura de acabado se puede arañar o descascarar con el uso
normal y, por tanto, no está amparada por la garantía.

Para validar su garantía, sírvase llenar la Información de la garantía y enviarla a
Masterbuilt Mfg. Inc. en el plazo de 30 días a partir de la fecha de compra.

Visite nuestro portal en www.masterbuilt.com

MASTERBUILT MFG. Inc. GARANTÍA DEL PRODUCTO

MASTERBUILT Mfg., Inc.
1 Masterbuilt Court

Columbus, GA 31907
A LA ATENCIÓN DE: Warranty Department

Recorte la información de la garantía y envíela en un sobre a:

Información sobre la garantía
Envíe el talón o inscríbase en línea, en www.masterbuilt.com
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LISTA DE PIEZAS

LISTA DE HERRAJES

LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

4 PERNOS GRANDES CON
CONTRATUERCAS

OBSERVE EL ORIFICIO

1- PRESILLA DE RESORTE DE 2" 

4 PERNOS MEDIANOS, CON 
CONTRATUERCAS Y ARANDELAS

PASO 3 PASO 4
Coloque la rampa encima del tubo
de la barra receptora, como se
ilustra, de modo que la pieza de
apoyo central se deslice hasta
quedar en el soporte. Fíjela con la
presilla de resorte de 2".

Presilla de resorte, de 2".

Sujete la motocicleta con correas de
trinquete (no se suministran las
correas). Introduzca uno de los
pasadores de seguridad por el orificio
superior y a través de los rayos de la
rueda delantera. Fíjelo con un pasador
de horquilla. Vea la FIG. 5

FIG. 5

PASADOR DE SEGURIDAD GRANDE

CÓMO SUBIR Y CARGAR LAS MOTOCICLETAS 

ART NO. DESCRIPCIÓN
990000043 BARRA RECEPTORA
990000044 PLATAFORMA
990000046 PERNOS Y TUERCAS PEQUEÑOS
990000047 ACANALE EL REFUERZO
900000137 RAMPA
900000141 MANUAL DE INSTRUCCIONES
900000143 BOLSA CON HERRAJES

Si necesita ayuda o si le faltan piezas al equipo, no lo devuelva al distribuidor.
Llame a Masterbuilt al 1-800-489-1581
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ART NO. DESCRIPCIÓN CANTIDAD
1 PERNOS Y TUERCAS PEQUEÑOS 2
2 RAMPA 1
3 BARRA RECEPTORA 1
4 SOPORTES DE LA RAMPA 2
5 PLATAFORMA 2

1 FLEXIÓN PIM

2 PASADORES DE SEGURIDAD GRANDES 
CON ORIFICIOS Y PASADOR DE HORQUILLA

8 PERNOS PEQUEÑOS, CON 
CONTRATUERCAS Y ARANDELAS



PASO 3. CÓMO COLOCAR LOS PERNOS LARGOS. El portamotocicleta está
diseñado para cargar la motocicleta desde el lado izquierdo o el lado
derecho, por medio de la rampa. En cada soporte para neumáticos hay tres
conjuntos de orificios en la parte central y un juego de orificios en la parte
superior. Para los orificios de la parte superior se usan los pasadores de
seguridad y los pasadores de horquilla. Vea la FIG 5. Los 4 pernos largos
se usan en el orificio del centro para servir de soporte a los neumáticos de
la motocicleta. NOTA: Es posible que, dependiendo del tamaño de su
motocicleta, no necesite algunos de estos pernos.

PASO 1. Coloque los soportes para los neumáticos dentro del canal de apoyo
de la barra receptora. Fíjelos con 8 pernos cortos, arandelas y
tuercas. Hay 4 tuercas, pernos y arandelas por cada soporte para
neumáticos. Nota: Primero, se coloca la arandela sobre el perno y
luego se insertan de adentro hacia fuera. La tuerca debe ir en la
parte exterior del canal de apoyo.

PASO 2. Fije los 2 soportes del puente, como se ilustra, y los 2 soportes de la
rampa, con 4 pernos, arandelas y tuercas medianos. NOTA: Al
instalar los soportes de la rampa, verifique que la superficie lisa
quede orientada hacia arriba y que sobresalgan 3 pulgadas hacia
fuera, para que éstos soporten la rampa durante el transporte. 

INSTRUCCIONES PARA EL ARMADO

SOPORTE PARA
NEUMÁTICOS

CANAL DE APOYO Y
BARRA RECEPTORA DE
2"

PERNOS Y TUERCAS
PEQUEÑOS

PASADORES
DE

SEGURIDAD
GRANDES

PASADOR DE
HORQUILLA

SOPORTE PARA
GUARDAR
LA RAMPA

ORIFICIOS PARA
EL GANCHO

DE LA CORREA

ORIFIOS PARA EL GANCHO DE LA
CORREA (No se ilustran)

RAMPA

APOYO DE LA
RAMPA

CÓMO SUBIR Y CARGAR LAS MOTOCICLETAS 
Paso importante. El neumático delantero de la
motocicleta debe quedar dentro del soporte para
neumáticos; debe asegurarlo con un pasador de
seguridad grande y con un pasador de horquilla. Es
necesario realizar este paso en caso de que las correas
se rompan o se aflojen durante el transporte. Se
suministra un pasador de seguridad adicional. Es
posible que, dependiendo del tamaño de su motocicleta,
no necesite este pasador. Si no usa el pasador, amarre la motocicleta con una correa
(que no se incluye).
Introduzca el tubo de la barra receptora de 2" en la barra receptora de 2" del remolque y fíjelo con el pasador de horquilla
(el pasador de horquilla no se incluye). Este modelo de porta motocicleta sólo se puede instalar en barras receptoras de 2".

PASO 1

La rampa de carga se puede usar
por ambos lados del
portamotocicleta. Verifique que el
reborde de la rampa quede bien
enganchado en la base de la
rampa.

Con los pies bien colocados sobre
el suelo y la motocicleta en posición
neutro, súbala lentamente por la
rampa de carga hasta colocarla en
el portamotocicleta. Si es necesario,
pida ayuda a otra persona.

PASO 2

3 4

SOPORTES DE LA
RAMPA

SOPORTES DEL PUENTE

PERNOS Y TUERCAS
MEDIANOS

PERNOS Y TUERCAS
MEDIANOS


